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Aria Twin 60-40

1 SPST6443N 18 SAPI6187SNPEG
2 SPST5239JN 19 BSAA60-
3 SPST5239KN 20 SAPI5631GL
4 ARPI0439N 21 SPST5225XN
5 SPST5119GRS 22 SPST5632GR
6  SPST5120N 23 SAPI6430NGR
7  SPST5474DGR 24 MUCI5P14NERO
7  SPST5474SGR 25 SPST5149N
8 SPST5475GL 26 ASPIO039N
9 ASPI0028 27 SPST6692SN
10 SPST5115DGRNS 28 ITART6NANLGS
10 SPST5115SGRNS 29 BSAA40.
11 ERSHADOO--NYO1RE53 30 SAPI6187DNPEG
12 SAPI6692DNGR 31 BCAAG60-
13 SPST5096GL 32 ARPIO537NGR
14 SPST6681N 33 BSAA40-
15 SAPI6682GRN 34 SAPI6692SNGR
16 SAPI668TNGR 35 SAPI6691GRN
17 SPST5198N
EN _  Spare parts available in different colours to be specified when ordering.
ES _  Repuestos disponibles en otros colores que se especificaran en el pedido.

FR _  Pieces de rechange disponibles en plusieurs couleurs a spécifier dans la demande.



EN_English

Thank you for choosing a Peg-Pérego
product.

/A WARNING

_ IMPORTANT: READ THESE
INSTRUCTIONS CAREFULLY

AND KEEP THEM FOR FUTURE
REFERENCE. FAILURE TO FOLLOW
THESE INSTRUCTIONS COULD PUT
THE CHILD’S SAFETY AT RISK.

_ THIS PRODUCT IS DESIGNED FOR
CHILDREN WHOSE MAXIMUM
WEIGHT IS 45 POUNDS (20 KG) AND
WHOSE MAXIMUM HEIGHT IS 43
INCHES (110 CM). THIS SHOPPER
BASKET IS DESIGNED TO CARRY A
MAXIMUM WEIGHT OF 11 POUNDS (5
KG). ANY CUPHOLDER EVENTUALLY
PROVIDED WITH THIS UNIT IS
DESIGNED TO CARRY A MAXIMUM
WEIGHT SPECIFIED ON THE
CUPHOLDER ITSELF. ANY POACH OR
POCKET PROVIDED WITH THIS UNIT
IS DESIGNED TO CARRY A MAXIMUM
WEIGHT OF 0.44 POUNDS (0.2 KG).
_ FAILURE TO FOLLOW
MANUFACTURER'S SPECIFICATIONS
OR USE OF ACCESSORIES OTHER
THAN THOSE APPROVED BY THE
MANUFACTURER MAY CAUSE THE
UNIT TO BECOME UNSTABLE.

_ AVOID SERIOUS INJURY FROM
FALLING OR SLIDING OUT. ALWAYS
USE COMPLETE 5 POINT SEAT BELT.
_ NEVER LEAVE YOUR CHILD
UNATTENDED.

_ ALWAYS USE ALL THE BRAKES
WHENEVER PARKED.

_ TO AVOID SERIOUS INJURY, WHEN
MAKING ADJUSTMENTS ENSURE
THE CHILD’S BODY IS CLEAR OF ALL
MOVING PARTS.

_ ALL OPERATING AND ASSEMBLY
PROCEDURES SHOULD BE
PERFORMED BY AN ADULT.

_ DO NOT LIFT THE STROLLER BY
GRIPPING THE FRONT BAR. THE
FRONT BAR IS NOT DESIGNED TO

WITHSTAND LOADS.

_ ENSURE THAT THE STROLLER IS
OPENED CORRECTLY AND LOCKED IN
POSITION OF USE.

_ CHECKTO MAKE SURE THAT THE
CAR SEAT OR THE BABY CARRIAGE
IS CORRECTLY FASTENED TO THE
STROLLER (WHERE APPLICABLE).

_ DO NOT DRIVE THIS PRODUCT
AROUND STAIRS OR STEPS; CARE
MUST BE TAKEN IF UNIT IS USED ON
STAIRS OR ESCALATORS.

_ DO NOT USE THE PRODUCT IF IT HAS
BROKEN OR MISSING PARTS.

_ DO NOT USE NEAR FIRE OR EXPOSED
FLAME.

_ NOTICE: THIS ARTICLE MEETS OR
EXCEEDS ALL REQUIREMENTS
COVERED IN ASTM F833 STANDARD
AND LATEST REVISIONS.

INSTRUCTIONS

1 OPENING: to open the stroller, simultaneously
release the two fasteners (fig_a) and firmly lift
the handlebar (fig_b), before pushing it down
until the final click (fig_c).

2 FRONT BAR-CHILD TRAY: insert the front
bars (fig_a). The front bar and child tray are
independent, to meet the needs of any child;
it is possible to open one at a time or remove
one. To open the front bar-child tray on one
side only, push the button and pivot the front
bar outwards (fig_b). To remove the front bar-
child tray, first push the central button and
simultaneously lift the front bar; next push
the side button and simultaneously pull out
the front bar (fig_c). Do not place hot drinks
on the front bar-child tray as this could be
dangerous.

3 HOODS: the hoods are independent. One or
both may be lowered at any one time. Insert
the hood clips into the appropriate housing
(fig_a), button the hoods to the rear of the
backrests (fig_b) and open by pulling forward
(fig_c). To remove the hoods, push the side
buttons and simultaneously slip the hood
upwards (fig_d).

4 CUP-HOLDER: to attach the cup-holder to
the centre of the handlebar, place it in the
appropriate housing, as in the figure.

5 BRAKE: Press down on the brake lever
situated on the rear wheel unit to set the
brake on the stroller. Lift the lever to release
the brake. Always set the brake when the
stroller is at a standstill.

6 5-POINT SAFETY HARNESS: to fasten, insert
the two waist strap buckles (with shoulder



straps attached) into the leg divider strap
until you hear a click (fig_a). To release, press
the sides of the buckle and simultaneously
pull the waist strap outwards (fig_b).

7 To put on the safety harness, insert the strap
adjuster into the slot in the backrest (fig_a)
and remove it after fastening the harness
to allow the child to move freely (fig_b).
Place the strap adjuster just beneath child’s
shoulder level so the shoulder straps do not
slide off (fig_c). To tighten the waist strap, pull
in the direction of the arrow on both sides
(fig_d). To loosen it do the opposite. The waist
strap may be tightened up to the safety stop
(fig_e).

8 BACKREST ADJUSTMENT: to recline the
backrest, lower the backrest adjuster (fig_a)
and simultaneously push the backrest down
(fig_b). To lift the backrest, push the backrest
adjuster up.

9 SWIVEL WHEELS: to make the front wheels
swivel, lower the lever (fig_a). To fix them in
place, lift the lever (fig_b).

10 BASKET REPLACEMENT: Should the basket
need to be replaced, fasten it to the clips
at the front (fig_a) and button it to the rear
(fig_b).

11 WHEEL REMOVAL: the stroller wheels may
be removed. To remove the front wheels,
turn them to swivel position, push the levers
(fig_a) and simultaneously push the wheel
downwards until it is released (fig_b).

12 To remove the rear wheels, press the button
(fig_a) and at the same time push the wheels
down until they come off (fig_b).

13 FOLDING: before folding the stroller, close
the hoods (if attached). To fold the stroller,
lift the buttons on the sides of the handlebar
(fig_a) and rotate the handlebar forward until
it clicks. Push the backrest and the hoods
towards the stroller and lower the handlebar
until it slots into its housing (fig_b). Ensure
the stroller is fully folded by checking
the safety fastener (fig_c). The stroller is
freestanding when folded up.

14 TRANSPORT: thanks to the carrying handle,
transporting the folded stroller is very simple.

15 REMOVABLE LINING: to remove the stroller
lining, first remove the hoods, then the cover
on the side (fig_a). Push the pin upwards and
then outwards (fig_b), and finally slip it out of
the eyelet in the sack (fig_c). Do this on both
sides and in the middle.

16 To detach the sack from the seat, remove the
leg divider strap from under the seat (fig_a),
and unbutton it (fig_b). Unscrew the safety
harness from both sides (fig_c) and slip the
sack off the seat (fig_d).

GANCIOMATIC SYSTEM

Ganciomatic is the practical, fast system

for attaching the Primo Viaggio car seat to
the stroller. The car seat is fitted with the
Ganciomatic System, and is sold separately.

17 STROLLER GANCIOMATIC FASTENERS: To raise
the Ganciomatic fasteners on the stroller, pull
the sack up in the seat corners and lift the
two fasteners. They will automatically move
outwards (fig_a). To lower the Ganciomatic
fasteners, push them inwards and then down
(fig_b).

18 STROLLER + CAR SEAT: To fasten the car seat
to the stroller: set the brake on the stroller,
remove the hood, completely lower the
backrest and raise the Ganciomatic fasteners.
Place the car seat, facing the adult, on the
stroller and push down until it clicks into
place. Do not remove the front bar from the
stroller when attaching the car seat. See the
car seat’s user manual for instructions on
how to detach it from the stroller.

ACCESSORIES

19 RAIN COVER: transparent rain cover for the
ARIA TWIN 60-40 stroller.

20 CHANGING BAG: bag with pad for changing
the baby. Can be attached to the stroller.

SERIAL NUMBERS
21 The information about the date of production
of ARIATWIN 60-40 is indicated under the
seat.
Product name, date of manufacture and serial
number of the product.
This information is essential in the event of
any complaints.

CLEANING AND MAINTENANCE
PRODUCT MAINTENANCE: protect from the
weather: water, rain, or snow; prolonged

and continuous exposure to bright sunlight
may give rise to colour changes of various
different materials; store this product in a dry
place.

CLEANING THE CHASSIS: periodically clean all
plastic parts with a damp cloth. Do not use
solvent or similar cleaning products; keep

all metal parts dry to prevent rusting; keep
moving parts clean (adjustment mechanisms,
locking mechanisms, wheels, ...) and free of
dust and sand and, if necessary, lubricate with
light machine oil.

CLEANING THE RAIN CANOPY: wash with

a sponge and soapy water; do not use
detergents.

CLEANING FABRIC PARTS: brush fabric parts
to remove dust and wash by hand at a
maximum temperature of 30°C; do not wring;
do not use chlorine bleach, do not iron; do
not dry clean; do not apply solvent-based
stain removers and do not dry in a tumble



dryer.
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PEG-PEREGO S.p.A.

Peg Pérego can make changes at any time to
the models described in this publication for
technical or commercial reasons.

PEG-PEREGO
AFTER-SALES SERVICE

If any parts of the item get lost or damaged,
only use genuine Peg Pérego spare parts.
For any repairs, replacements, information
on the products and sales of genuine spare
parts and accessories, contact the Peg
Pérego Assistance Service and state the serial
number of the product, if present.

USA

tel. 800.671.1701 fax 260.471.6332
call us toll free 1.800.671.1701
website www.pegperego.com

CANADA

tel. 905.839.3371 fax 905.839.9542
call us toll free 1.800.661.5050
website www.pegperego.com

ES_Espanol

Le agradecemos haber elegido un producto
Peg-Pérego.

/\ ADVERTENCIA

IMPORTANT: LIRE CES
INSTRUCTIONS AVEC ATTENTION
ET LES CONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE FUTURE. LA SECURITE
DE VOTRE ENFANT POURRAIT ETRE
MENACEE SI CES INSTRUCTIONS NE
SONT PAS RESPECTEES. )
ESTE PRODUCTO HA SIDO DISENADO
PARA NINOS CON UN PESO MAXIMO
DE 20 KG Y UNA ALTURA MAXIMA

DE 110 CM. LA CESTILLA HA SIDO
REALIZADA PARA SOPORTAR

UN PESO MAXIMO DE 5 KG. LOS
POSIBLES PORTABEBIDAS QUE

VAN CON ESTE PRODUCTO ESTAN
CONCEBIDOS PARA SOPORTAR EL
PESO MAXIMO ESPECIFICADO EN

EL PORTABEBIDAS EN CUESTION.
CUALQUIER BOLSA ENTREGADA
JUNTO AL PRODUCTO ESTA
REALIZADA PARA SOPORTAR UN
PESO MAXIMO DE 0,2 KG.

SI NO SE RESPETAN LAS
INDICACIONES ESPECIFICADAS O Sl
SE USAN ACCESORIOS DIFERENTES
DE LOS HOMOLOGADOS POR EL
FABRICANTE, EL PRODUCTO PUEDE
SER INESTABLE.

PARA EVITAR LESIONES GRAVES POR
CAIDAS O SI ESCAPA EL NINO DE

LA SILLA DE PASEO, USAR SIEMPRE
UN CINTURON DE SEGURIDAD DE 5
PUNTOS COMPLETO.

NO DEJAR NUNCA AL NINO SIN
VIGILANCIA.

USAR SIEMPRE TODOS LOS
DISPOSITIVOS DE BLOQUEO CADA
VEZ QUE LA SILLA DE PASEO NO ESTE
EN MOVIMIENTO.

PARA EVITAR LESIONES GRAVES,
ASEGURARSE DE QUE EL NINO NO
PUEDA MOVERSE PELIGROSAMENTE
MIENTRAS SE REGULA EL PRODUCTO.
TODAS LAS OPERACIONES DE



This document was created with Win2PDF available at http://www.win2pdf.com.
The unregistered version of Win2PDF is for evaluation or non-commercial use only.
This page will not be added after purchasing Win2PDF.



http://www.win2pdf.com

